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BOII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysaKHUHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPH:

IOnpameB AHBap 3JpraiieBUd - Tapux ¢aHIapu
JIOKTOpH, cuécuil ¢anysap HoM3o4d, mpodeccop,
V36ekucron Pecny6/imkacu [Ipe3usieHTH
xy3ypuzaru JlaBjaTt 60IKAPYBH aKaZeMHUSICH;

MagsianoB VYkTaM MaxMacaGupoBUY - Tapux
dansapu  JokTopH, Tpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecny6sukacu IlpesugeHTtu xy3sypupgaru JlaBiaaT
OOILKAPYBU aKaJeMUSICH;

Xa3paTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLleHT, Y36EeKUCTOH JaBJaT »ax0H THJIAPU
YHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTUCOAUET ®AHJIAPHU:

KapnubaeBa Pas XoxkabaeBHa - MKTUCOAUET
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBjaT
UKTUCOIUET YHUBEPCUTETH;

XynoikynoB CaaupavH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHsapu  J0OKTOpH, [JoleHT, TOMKEHT JaBjaT
WKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

Asu30B lllep3os YKTaMOBHY - UKTHCOAUET baHIapH
JIOKTOPH, [JOLEHT, Y36ekucTtoH Pecnyb6aukacu
BoxxoHa UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasin YpasnoBuy - UKTUCOAUET daHIapH
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHHUBEPCUTETH;

XosnoB AkTaM XaTaMOBHY — UKTHUCOAUET daHJIapU
oyinya dancada goktopu (PhD), goreHT,
V36ekucTon Pecny6simkacu [Ipe3naeHTH
xy3ypugaru JlaBiaT 60IIKAPYBH aKaIeMHUSICH;
llagueBa /Jlungopa XaMHJOBHA - HWKTHUCOAUET
dansnapu 6yitnya dancada goxtopu (PhD), gouenT
B.0, TOIIKEHT MOJIUSI HHCTUTYTH;

[lakapoB KyiMaT AIIWMpPOBUY - MKTUCOAUET
dansapy HOM304H, AOUEHT, TOLIKEHT axOGopoT
TEXHOJIOTUSIJIAPU YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICAPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasicada danmapu
JoKTOpH, podeccop, TOIKEHT AaBIaT UKTUCOTUET
YHUBEPCUTETY;

AxmmnukoB  XKypaboit - pancada  Pannmapu
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHh  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

FaiibynnaeB Otabek MyxammajgueBud - dascada
dansapu goktop, npodeccop, CamapKaHz, AaBJaT
4eT TUJUIAp UHCTUTYTH;

XomrMxoHOB MyMuH - ¢pascada daHIapu JOKTOPH,
JoueHT, )K133ax nejaroruka MHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa  T'ynHopa — A6aykaxxapoBHa —
dancada dansapu HOM30AH, JAOLEHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUINK YHUBEPCUTETH.

10.00.00-®HUJ/10/I0THUA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - ¢uosorus
dansapu gokTOpH, Mpodeccop, Y36eKUCTOH JaBaaT
»KaxXOH THUJIJIAapU YHUBEPCUTETH;

Kyuumos Wlyxpat HopxusunoBud - ¢usoaorus
daHsapu JOKTOpH, /JoLeHT, TOLKeHT JAaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;
CasaxytnvHoBa Mywmappad HWcamyTauHoBHaA -
dusosorus ¢paHIapu HOM301H, IoleHT, CaMapKaH/,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB Paxman YpmaHoBuu - ¢uosorus
dansapu HOM30AH, JOIeHT B/06, TOIIKEHT AaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MauHcyp A6ay/inaeBud  —-pHUII0JIOTHS
paHsapy HOM30jH, Y36eKHCTOH PecnyGamkacu
[IpesugenTn Xy3ypugaru JlaBjaaTt 6GoIIKapyBU
aKa/leMUsICH;

CaupioB Yayroek ApunoBud — ¢usosiorusi GaHaapu
HOM30J4, JOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6iukacu
[IpesuseHTH Xy3ypujard /JlaBjaaT OGoOIIKapyBH
aKaJIEMUSICH.

12.00.00-0OPH/IUK PAHJIAP:

AxmepnmaeBa MaBiofa  AxaTOBHa -  IOPUAMK
dansap jokTopu, npodeccop, ToLIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa ®upro3a A6ypalinioBHa — OPUIUK
dansap [jokTopu, npodeccop, TolIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amMupa HopMypoToBHa - opuuK daHaap
JokTtopH, mpodeccop, Y3beknuctoH Pecny6imkacuja
XU3MaT KypcaTraH opucT, TOIIKeHT JaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokyJsioB baxoaup MamamapudoBud - 10puuK
dannmap gokTtopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
MKTHCOAMETH Ba JUIIJIOMAaTHS YHUBEPCUTETH;
3yadukopoB Illep3oy XyppaMoBHY - HOPHUAMK
dannmap  gokTopu, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
Pecny6sinkacu XKamoar XaB(CU3IUTH
YHUBEPCUTETH;

XaiintoB XymBakT Canap6aeBud — OPUANK daHIap
JOKTOpH, mpodeccop, Y3Gekucton PecnyGamkacy
[lpe3augenTy xysypugaru JlaBiaaT OGoIIKapyBH
aKaJleMHUsicy;

AcanoB IlllaBkaTt FaiiGysiaeBud - 0pUIUK aHIap
JOKTOpH, [JOLEHT, Y30eKUCTOH Pecny6inkacu



[lpesuzgenTn xy3ypugard JaeiaaT 6GoIKapyBH
aKaZieMUsICH;

CaitaysnaeB llax3on  AMMXaHOBUY —  HOPUAUK
dansap Hom3zonu, npodeccop, TolKeHT AaBiaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - HOPUAUK aHJIap
6yiiuda Qasncapa oxTtopu (PhD), Ys6ekucton
Pecny6amkacu Cyabsiiap oJTuH KeHTralu
xy3ypugaru Cyabsiiap oJdi MakTabu

13.00.00-IIEJJATOT'HKA PAHJIAPH:

XamumoBa /luibaapxoH YpuHGoeBHa - Nejlaroruka
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBiaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

H6parumona ['ysiHOpa XaBa3MaTOBHA — IeJlarorukKa
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBaaT
UKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa @epy3za MaxmynoBHa - IeJaroruka
dannapu JIOKTOPH, TomkeHT ax6opoT
TEeXHOJIOTUsJIapU YHUBEPCUTETH  Xy3ypuJaru

NeJaroruk KajpJapHA KaWTa TauWépJjall Ba
YJApPHUHT MaJIaKaCUHU OLIHMPHUII TapMOK MapKasu;
TainanoBa Illoxuga 3aillHMeBHa - TmeJarordka
dbaH/Iapu JOKTOPH, JOIEHT.

19.00.00-I1ICHX0JIOT'HMA PAHJ/IAPH:

KapumoBa Bacusa MamaHOCMpPOBHA — MCUXOJIOTUS
dansapu goktopy, npodeccop, Husomuit Homugaru
ToWKeHT JjaBJjaT NeAaroruka YyHUBEpCUTETH;

XaiutoB O6ek 3mboeBUY — JKucMOHUM Tap6bus Ba
cropT 6yHnya MyTaxaCCUCJApHU KaWTa TauépJiaml

Ba MaJslaKkaCUHHU OLUMPHUILI WUHCTUTYTH, CUXOJIOTUSA
dansapu gokTopy, npodeccop

YmapoBa Has6axop IlllokupoBHa - MCHUXOJIOTUSA
dansapu fokTopH, JoueHT, HusoMuil HoMujaru
TowkeHT faBJaT Nejaroruka YHUBEPCUTETH,
AManuil ncuxoJiorusick kKagepacu MyupH;

ArtabaeBa Hapruc baTtupoBHa - mcuxoJsorus
dansapu JokTopH, JoueHT, HusoMuil Homujaru
TolkeHT ZjaB/1aT nejaroruka YyHUBepCUTETH;

Koaupos 06un CadapoBud - ncuxosiorusi ¢paHJapu
noktopu (PhD), Camapkanj BusossT UUB Tu66uér
OYJIMMU MCUXOJIOTUK XU3MAT OOILJIUFH.

22.00.00-COL{HOJIOT'HA ®AHJIAPH:

JlatunoBa Hopgupa MyxTap>kaHOBHA — COLMOJIOTUS
dansapu  JgokTopH, mnpodeccop, Y306EKHUCTOH
MUJIJIMY YHUBEPCUTETH Kadeapa MyAupH;

CeuToB A3zamar I[Ij1aToBUY - conpposiorus GpaHaapu
IoKTopH, mpodeccop, Y36EKHUCTOH  MUJUIMHU
YHUBEPCUTETH;

CogukoBa llloxuaa MapxabGoeBHA - COI[MOJIOTHS
dansapu  JokTOpH, mnpodeccop, Y30eKHUCTOH
XaJIKapo MUCJIOM aKaJ[eMHUsICH

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HaszapoB Hacpuanua AtakysnoBud —cuécuid daniap
noktopw, pascadpa dpaHsapu JokTOpH, Tpodeccop,
TowkeHT apXUTEKTYpa KypPUJIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoH)0H XaWpysiaeBud —cuécuit daniap
JIOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucron MUJJIAH
yHUBEpPCUTETH Kadepa MyJUpH.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada ijtimoiy-siyosiy nutqning tarkibiy qismi hisoblangan yorliglar matnidagi
siyosiy nutgning lingvistik xususiyatlari tahliliga ahamiyat garatilgan. Amir Temurning To‘xtamishxonga garshi
yurish boshlagan paytda qoyaga yozilgan bitigi, Xorazmdagi Abu Muslim avlodlari haq-huquglarini himoya
qilishga qaratilgan turkiy (eski o‘zbek) bitigi hamda Shohruh mirzoning turkiy tildagi yorliglarining matn
xususiyatlari va ularda ifodalangan siyosiy matnning o‘ziga xosligiga e’tibor qaratilgan.
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THE USE OF POLITICAL SPEECH FORMS IN THE LABELS OF AMIR TEMUR AND
THE TEMURI'S RULERS

Abstract. This article focuses on the analysis of linguistic features of political speech in the text of labels,
which are considered a component of socio-political speech. The inscription written on the rock by Amir Temur
when he started his campaign against Tokhtamish Khan, the Turkish (old Uzbek) inscription aimed at protecting
the rights of the descendants of Abu Muslim in Khorezm, and the textual features of Shahrukh Mirza’s labels in
Turkish and the uniqueness of the political text expressed in them indicated.
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Kirish. Siyosiy nutq - majlis, qurultoy va kengashlarda so‘zlanadigan nutq bo‘lib, bunda
rahbar xodim muayyan davrga xos dolzarb siyosiy masalani yoritib beradi [5; -B 28]. Siyosiy-
rasmiy diplomatik nutq, uning ta’rifi haqida professor Q.Sodiqov to‘xtalar ekan, bu tushunchaga
quyidagicha izoh berib o‘tadi: Siyosiy, rasmiy-diplomatik nutq deganda xoqonlar, xonlar,
sultonlar, davlat arboblarining el-ulusga garata aytgan so‘zlari, rasmiy murojaati, yorlig,
hukumat idoralariga ko‘rsatmalari, turli yurt egalari bilan o‘zaro yozma muloqoti anglashiladi
[6; -b. 524]. Bundan ham anglashiladiki, til tarixida rasmiy murojaat matnlarini, yorliglarni,
hukmdor tomonidan yuborilgan elchilik yozishmalarini ham siyosiy nutqga kiritishimiz
mumkin. XI-XVI asrlarda siyosiy nutqqa oid manbalarga e’tibor qaratadigan bo‘lsak, bu davr
o‘zbek davlatchiligining eng yuqori sivilizatsiya bosqgichiga yetganligi bilan ahamiyatlidir.
Jumladan, turkiy davlatchilik an’anasiga ega bo‘lgan Qoraxoniylar hamda Osiyoda buyuk davlat
tuzgan Sohibgiron Amir Temur hamda Temuriylar davri o‘zining shon-shuhrati bilan tarixda
munosib o‘ringa ega bo‘lgan. Davr ijtimoiy-siyosiy holati hagida ma’lumot beruvchi juda
ko‘plab tarixiy manbalar bizgacha yetib kelgan. Ushbu manbalarda albatta, hukmdorlar nutqiga
oid jumlalar ham bir qadar bisyordir. Biz asosan maqolamizda ushbu jihatga ahamiyat
qaratmogqchimiz.

Tarixiy asarlarda xususan, Nizomiddin Shomiyning “Zafarnoma” asarida [3] ham Amir
Temurning har bir yurishida lashkarboshilari, maslahatchilari bilan o‘zaro suhbat qilishi,
elchilar bilan alogalari hagida ma’lumotlar berib o‘tilgan. Shunga oid bo‘lgan bir gancha
ma’lumotlarni o‘rganish asnosida, ajdodlarimizning notiqlik borasidagi tajribasi hamda o‘zbek
notiqlik tarixida siyosiy nutgning bir qancha qadimiy tarixga borib tutashini anglashimiz
mumKkin.

Adabiyotlar tahlili va metodlar. Maqgolani yoritishda turkolog olimlar: Q.Sodiqovning
“Eski o‘zbek yozma adabiy tili”, “Temuriylar davrida yaratilgan uyg‘ur yozuvli yorliglar” [6],
Q.0monovning “Eski turkiy diplomatik hujjatlar: tarixiy-filologik tahlil” [8], B.Mannonov,
G.Ostonova, Sh.Kamoliddinlar tomonidan yozilgan “Amir Temurning turkiy yorligi” [9] kabi
asarlardan amaliy foydalanildi.

Magqolada bilishning obyektivlik usuli hamda tilshunoslikning giyosiy-tavsifiy, tasniflash
metodidan foydalanilgan holda mulohazalar yuritilgan.

Muhokama va natijalar. Sohibgiron Amir Temurning rasmiy nutqlaridan biri
To‘xtamishxonga qarshi yurish boshlagan chog‘da qoyaga yozilgan bitigida yetib kelgan. Ushbu
bitik toba deb atalgan. Bitik arabcha va eski o‘zbek tilida bitilgandir. Ma’'lumki, Amir Termur
yeti yuz to‘qson uchinchi yil ko‘klamida (milodiy yil hisobida 1391-yil aprel) To‘xtamishga
qarshi yurish boshlagan. Sultonning nomidan yozilgan bitik o‘n bir satrli bo‘lib, ilk uch qatori
arabcha, keyingi sakkiz satri uyg‘ur xati bilan turkiy tilda bitilgan. Arab xatidagi bosmalarga
qaraganda, uyg‘ur xatidagi matn nisbatan yaxshi saqlangan.

Bitikdagi turkiy matnning o‘qilishi: Tarix yeti yliz togsan ii¢td, qoy yil yaznin ara ay
Turannin sultani Temiir-beg i¢ yliz min Cerig bild islam (i¢iin Toxtami$-xan bulgar xaniga
yoridi. Bu yerga yetip belgii bolsun tep bu tobani qopardi. Tanri nisfat bergdy insalla. Tanri el
kiSigd rahmat qilgay, bizni dua bila yad qilgay.

Mazmuni. “Tarix yetti yuz to‘qson uchda, qo‘y yil, ko‘’klamning ora oy(ida) Turonning
sultoni Temurbeg uch yuz ming qo‘shin bilan islom uchun To‘xtamishxon bulg‘ar xoniga
(qarshi) qo‘shin tortdi. Bu yerga yetib, belgi bo‘lsin deb ushbu bitigtoshni yozdirdi. Tangri
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(bizga) nisfat [ya’ni to‘grilik, insof] bergay inshoolo. Tangri fugaroga rahm qilg‘ay, (el) bizni
duo bilan yod qilg‘ay”?.

Eski turkiy tilda yozilgan ushbu bitik bugungi tilimiz leksikasidan farqli hisoblanadi,
albatta. Jumladan, Tanri nisfat bergdy inSalla - jumlasida esa tangi insof va adolat bergay degan
ma’noda qo‘llanilmoqda. Cerig- askar, yoridi- yurdi, qo‘shin tortmoq ma’nosida ifoda etilmoqda.
Bu davrdagi gap sintaksisi ham o‘ziga xos hisoblanib, “yoridi”, “qopardi” so‘zlari kesim
vazifasini bajarib kelmoqda. “Bu yergd yetip belgii bolsun tep bu tobani qopardi” - gapi
sintaktik jihatdan maqgsad ergash gapli qo‘shma gapni yuzaga keltirmoqda. Bitikning e’tiborni
tortadigan yana bir xususiyati undagi tarix (sana) asl turkiy qolipda: avval yil (hijriy va muchal
tartibida), so‘ngra oy, kun ketma-ketligidadir [6; -B.545].

Amir Temurning farmoyishiga muvofiq Xorazmdagi Abu Muslim avlodlari hagq-
huqugqlarini himoya qilishga qaratilgan turkiy (eski o‘zbek)da bitilgan va uning shaxsiy muhri
bilan tasdiqlangan Yorligning topilish va o‘rganilish tarixi, uning faksimile surati, arab
imlosidagi matni va hozirgi o‘zbekchaga tabdili, shuningdek ilmiy izohlar va tarixiy voqealar
tahlili berilgan.

Yorliq bizgacha yetib kelgan shu mazmundagi yorliglar ichida eng nodir hujjat sifatida
beqiyos gadr-gimmatga egadir. Yorliq Samarqand qog‘oziga turkiy tilda chiroyli nasta’liq xati
bilan bitilgan va uning hajmi bir varaq (o‘lchovi 29 X 47 sm), 11 satr dan iborat. Vaqt o‘tishi
bildn qog‘oz ancha uringan, shu tufayli uning ayrim so‘zlarini o‘qish mushkullashgan “Yorliq”
ning birinchi va uchinchi qatorlarining o‘ng tomonida bodom shaklidagi muhr bosilgan.
Muhrning o‘rta gismida yirik harflar bilan “Amir Temur Ko‘ragon bin Tarag‘ay” deb yozilgan.
Muhrning hoshiyasida esa mayda harflarda yozilgan va o‘qilishi giyin Qur’oni Karim oyatlari
keltirilganligini taxmin qilish mumkin. “Yorlig” butun borligicha shohi matoga yopishtirilgan
holda ta’mirlangan [8].

Yorligning arab imlosidagi matni
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! Ushbu matn hamda uning tarjimasi quyidagi manbadan olindi: Ilk va o‘rta asrlarda yaratilgan turkiy hujjatlar Qosimjon
Sodiqov transkripsiyasi va talginida. Toshkent — 2016.
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Yorlig matnining lotin o‘zbekchasidagi tadbili. Ushbu tadbil “Amir Temurning turkiy

yorlig‘i” risolasidan olindi [8]:

1- “Abu-l-Muzaffar” ............ r(?) al-Mansur Amir Temur Muhammad Bahodirxon

2- Hukm-i humoyun-i jahonpanohiy bo‘ldim, qadim ul-ayyomdin ilo hoza-l-hangom

3- ta’zim va tavqir-i avlod-i sayyidi Koinot, xulosa-yi zubday-yi mavjudot, ahl-i
hukumat

4- podshohlarg‘a va soir-i ahl-i islomg‘a vojib va lozim erdi, bu vajhdin hukkom-i zavi-
l-ehtirom mo tagaddamlorig‘a avlod-i

5- Abu Muslimni jami’i taklifotdin siva va marfa ul-qadam qilib, nishon-i muboraklorini
berkon erkonlor. Biz ham ba-dastur-i sobiq bu avlodni

6- Altof-i xisravona birla sarafroz va marhamat gilduq-kim, oncha amaldorlorki, misl-i
inoqlar va atoyiqlar va to‘qsovullar va jig‘dovullar

7- Va udaychilor va elchilar va yo‘lchilar va qushchilor va tamomi olig'dor va jami-i
tahsldorlar va sohib-i daxllorka, dor-u saltana-i viloyati-i

8- Xvorazmda havolagardurlar, misl-i ago va arbob va g‘ayrihim, bu inoyatnoma Yorliq
alorg‘a manzur bo‘lg‘och, kamo hagquhu(m)

9- Bu avlodlarning ba-vojibiy izzat va ikromlorini barjo kelturub alorg‘a hech vajhdin
sababi-i tasdi va ozor bu jamo‘a

10- O‘lmasunlor, va alo-1-xusus, ahl-i gazo va muhtasib nikohona va muhtasibona talab
gilmosunlar. Alorning o‘zloridin ahl-i salohlari qoai bo‘lib,

11- Tablig‘i kukkom qozi qilsunlor, ofarida-yi alordin bozorda va yo‘lda xarj va boj talab
gilmasunlor, toki lanatlorg‘a giriftor bo‘lmog‘oylor teb, hukm-i oliy bitildi-780

Yorliqqa yozilgan muhr ichidagi yozuv

“Amir Temur Ko‘ragon bin Tarag‘ay”

Yuqorida biz ahamiyat qaratayotgan yorlig‘imiz ham imtiyoz huquqini beruvchi yorliq
sanaladi. Oltin O‘rda va Temuriylar davri diplomatik hamda turkiy hujjatchiligida yorliq va
maktublar xonlar yoki sultonlar tilidan bitilgan. Ularning so‘zlari yozib olingan va keyinchalik
qog‘ozga ko‘chirilgan. Ulardagi nutq monologik xarakterni namoyon qilgan holda bir kishiga,
ya’'ni hukmdorga tegishli bo‘lgan. Ma’'lumki, Amir Temur va temuriylar o‘zlarini sulton deb
ataganlar. Undan tashqari bahodur, ko‘ragan singari so‘zlar hukmdorlar unvoni bo‘lgan. Yorliq
matnida ham Amir Temur “Bahodirxon so‘zim” jumlasi bilan so‘z boshlayapdi. Yana bir narsani
esdan chiqarmaslik kerakki, ilk va o‘rta asrlarda yaratilgan yorliglarning unvonlarida s6ztiim
kalimasi qo‘llangan. U “Bu mening farmonim, yorligim” degan ma’'noni anglatgan [6; -B.559].

XI-XIV asrlar turkiy tillarning o‘ziga xosligi ayniqsa davr fonetikasi haqida professor
Q.Mahmudov to‘xtalib o‘tar ekan o‘rganilayotgan yozma obidalar tilida ham qoraxoniylar
davriga xos lingvistik xususiyatlar saqlanganligini, shuningdek, o‘g‘uz, qipchoq lahjalarining
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ham ma’lum darajada mavjudligi bu yozma yodgorliklar turkiy qabila tillari xususiyatlarini aks
ettirganligi, o‘zbek tilining rivojlanishiga aktiv ta’sir etganligini ta’kidlab o‘tadi [2; -b.9].

[zofa fors tilida so‘z birikmasini tuzish uchun ishlatiladigan vositadir. Izofiy usul bilan
so‘z birikmasi yasalganda aniqlovchi (tobe so‘z) va aniqlanmish (bosh so‘z), qaratqich (tobe
so‘z) va garalmish (bosh so‘z) bir-biriga gisqa tovushi bilan birikadi. O‘zbek tilida oldin
aniqlovchi (qaratqich), keyin aniqlanmish (qaralmish) kelsa, fors tilida, aksincha, avval
aniqlanmish (qgaralmish), so‘ng aniqlovchi (qaratqich) keladi. Ya'ni so‘z birikmasining
joylashish tartibi o‘zbek tiliga nisbatan teskari bo‘ladi [4; -B.54]. Qadimgi turkiy til tarixiga
nazar tashlasak forsiy izofa bilan bir qatorda turkiy izofa ham mavjuddir. Turkiy izofa otning
aniqlovchi va aniglanmishlik aloqasiga kirishuvidir. Odatda birinchi ot aniqlovchi, keyingi ot
esa aniqlanmish bo‘ladi[1; -B.46]. Qadimgi turkiy tilde izofaning har ikki ot gismi qo‘shimchasiz
kelgan turi qo‘llaniladi. Tyryk bodun- turk xalqi.

Ky mnaeuH Kot iuaka tiamu tiseupmuka yudu - Kul tegin qo'y yilining o‘n yettisida o‘ldi.
Turkiy izofaning ikkinchi turi (aniqlovchining belgisiz kelishi) kamroq uchraydi: Tupuk orys
63213pu (turk o’g‘uz beklari), BodyH 6oF3u (xalq qorni), busuHe cy (bizning qo‘shin), MaHuHe 3p
(mening bahodirim) kabi.

Qadimgi turkiy tilda tojikcha va arabcha izofalar uchramaydi. Faqat tojikcha izofaga
o‘xshash birikmalar (aniglovchi aniglapmishdan so‘ng keladi) borki, ular keyingi davrlarda
ishlatilmaydi: ulug‘i xatun - xotinlar ulug'i, qalmishi bodun - xalgning golgani, singari bodun -
xalgning yarmi kabilar.

Temuriy hukmdorlarda Shohruh mirzoning turkiy tildagi yorliglaridan fagatgina bittasi
bizgacha yetib kelgan. Yorliq turkiy-uyg‘ur xatida bitilgan. U Afg‘onistonning Maymana degan
joyidan topilgan. Uni professor E.Benvenist suratga tushirib qo‘ygan hamda surat bo‘yicha J.
Deny matn transkripsiyasi hamda tarjimasini amalga oshirgan. Ushbu yorliq bo‘yicha professor
Qosimjon Sodigovning maqolasida ham ancha mufassal ma’lumotlar berib o‘tilgan [7]. Bu
magqolada yorligning traskripsiyasi hozirgi ozbek tilidagi tarjimasi hamda yorliq tarkibidagi
lug‘atlar izohlab chiqilgan.

Yorligning matni. (1) Siahruh bahadur séziim (2) divanlarga. Ce¢iktobiada Tarnaq
arigi(3) da Talxan atanin mujavuriga bir (4) qosluq altmis kivi yer suyurgal berildi. Luy yildin
baslap (5) ne kim hasilini Ut bori xanagaga xarj qilsun. Kim ersa (6) mal tilimasiin, yasag alpag
salmasun, kii¢-uga tegiirmasiin, tep (7) beg nis(a)n bermis erdiik. Burungi ni§(a)n yosuni bila
ud yildin (8) baslap Ut bori, altmis$ kivi yerni suyurgal yosuni (9) birla alip (?) xanaqaga xarj
qilsun-kim, kim ersa (10) mal tilamasiin, yasag alpag salmasun, kii¢c-uga teglirmastin. Basa (11)
Ismayil mujivurnin ewi barini tartip tonup almasun, (12) tep ni$(a)n berildi. Tarix sekiz yiiz
y(i)g(i)rmi besida ud yil muharram (13) aynin y(i)g(i)rmi ikisidd Bagi Saharda bitildi.

Yorlig matnining hozirgi ozbek tiliga tarjimasi. Shahruh bahodur sozim devonlarg‘a
Chechakto‘bada, Tarnaq arig‘ida Talxon ota mozorining mujovuliga bir qo‘shluq oltmish kivi
yer suyurg‘ol berildi, luy (ajdar) yilidan boshlab nainki hosilni gaytarmaslik sharti bilan Utbo‘ri
xanoqoga harj qilsin. Kimsa undan mol tilamasin, soliq solmasin, zo‘ravonlik qilmasin deb beg-
nishon bermish erdik. Bugungi nishonning yo‘sini bilan sigir yildan boshlab (qaytarmaslik
sharti bilan) Ut bo‘ri olmish kivi yerni suyurg‘ol yusuni birla, olib xonoqoga harj qilsinkim,
kimsa undan mol tilamasin, soliq solmasin, zo‘ravonlik gilmasin. Yana Ismoil mujovurning uy-
joyini mol-mulkini tortib olmasun deb nishon berildi. Tarix: sakkiz yuz yigirma beshida, sigir
yili muharram oyining yigirma ikkisida (1422 yilning 16-yanvarida) Bog‘i shaharda bitildi.
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O‘rta asrlarga, xususan temuriylar davriga kelib turkiy sab~saw o‘rnini s6z kalimasi
oladi va u ham istilohga aylanib hukmdorning sozi, farmoni, qarori ma’'nolarini ifoda etadi.
Yuqoridagi matndagi Sahruh bahadur séziim jumlasi ham aynan Shohruh mirzoga tegishli
farmon ekanligini ifoda etadi. Sdhruh bahadur séziim jumlasi uchta komponentdan tuzilgan:
xonning oti (Sahruh), unvoni (bahadur), farmonning unga tegishliligini anglatuvchi yorliq
(s6zlim). Bu atama, oz navbatida, sultonning siyosiy, rasmiy-diplomatik nutqini anglatadi.
Ushbu yorliqdagi divanlarga so‘zi yorligning ijrosini ta’'minlayotgan tashkilotlarga qarata
yo‘naltirilmoqda. Adresat hamda adresant munosabati yuzaga chigmoqda. Matnda u jo‘nalish
kelishligi shaklida ifodalangan. Bitikning asosiy qismni tashkil etgan ma’lum komponentga
e’'tibor garatish magsadga muofiq: Bundan avval berilgan suyurg‘alning imtiyoz va shart-
sharoitlari. Bunga ko‘ra, Talxan ota mazorining mujovuriga bir qo‘shluq oltmish kivi yer
suyurg‘al berilib, luy (ajdar) yildan boshlab naikim hosilini gaytarmaslik sharti bilan xonoqoga
harj qilishi, hech kimsa undan mol-mulk gistamasligi, soliq solmasligi, zo‘ravonlik gilmasligi
beklik nishonida gayd etilgan. Matnda ushbu jumlani ifodalovchi jumlaning kesimi o‘tgan
zamonda (bermis erdiik) [6].

Yorligdagi ayrim so‘zlarning izohli lug‘atini ham keltirib o‘tsak (1-rasm). Bu lug‘atlar
yorliq matnini yanada yaxshi o‘rganishimiz uchun muhimdir.

Miijavur Magbaraga garab Udyil Sigir yili
turuvchi kimsa
Luy yil Turk muchal yili Yosun Qonun qoida, yo‘sun
bo‘yicha ajdar yili
Yasag alpag Soliq turi Kiic¢-uga Zulm, zo‘ravonlik
Beg niSan Beklik yorlig‘i Ewi barini Uy-joyi
1-rasm

Xulosa. Amir Temur hamda Temuriylar davrida ham siyosiy nutqgqa oid bo‘lgan
manbalar juda ko‘pchilikni tashkil etadi. Bu davrdagi siyosiy matnlar komponentlarini turkiy
tildagi yozuvlar bilan bir qatorda uyg‘ur alifbosidagi matnlar ham tashkil etadi. Umuman
olganda, o‘zbek tili tarixi, xususan uning tarkibiy qismi hisoblanuvchi siyosiy nutq shakllarini
tadqiq etish sharqg notiqlik san’atining gadim zamondan sharq xalqglari hayotida muhim o‘ringa
ega ekanligini ko‘rish mumkin. Bu kabi matnlarni tadqiq etish turkiy tillar tarixidagi siyosiy
nutgning qo‘llanishi hamda taraqqiyoti jarayonlarini kengroq o‘rganishda muhim ahamiyatga
ega hisoblanadi. Keyingi tadqiqotlarimizda bu kabi ishlarni kengroq yoritish niyatidamiz.
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